
LOCK-N-LOAD AP SHELLPLATE - #19 LOCK-N-LOAD SHELLPLATE

Shell plates for Lock-N-Load AP and Pro-Jector are available to fit most calibers.
Each shell plate will also hold additional calibers with the same case head
dimensions. Current shell plates are designed to fit Lock-N-Load AP (both
EZ-Ject and wire ejector models) and Pro-Jector presses. These shell plates
require the purchase of the 749-012-552 Hornady Auto press retrofit kit if your
press still has the OLD STYLE SPRING TYPE CARTRIDGE CASE EJECTOR
SYSTEM. If you have any questions please contact your Sinclair tech
800-717-8211. View Hornady Shellplate Chart.

Attributes

Name: #19 LOCK-N-LOAD SHELLPLATE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031897
Mfr. No.: 392619
Style: Press Type
Delivery weight: 0.254kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm
UPC: 090255926194

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HORNADY LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #19

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19. Diese
Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, insbesondere Augen und Gehörschutz.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Presse mit dem Hornady Auto Press RetrofitKit (749012552) ausgestattet ist,
wenn sie das alte FederSystem für das Auswerfen von Patronen verwendet.
Verwenden Sie nur kompatible Patronen mit den gleichen Hülsenbodenmaßen wie angegeben.
Vermeiden Sie es, die Patronenplatte zu überladen oder unsachgemäß zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Presse gelangen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Patronenplatte:

Entfernen Sie die alte Patronenplatte von Ihrer Presse.
Setzen Sie die HORNADY LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19 in die Halterung ein und
stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob die Platte korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass die Presse auf einer stabilen Oberfläche steht.
Laden Sie die entsprechenden Patronen gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwachen Sie während des Betriebs die Presse auf Anzeichen von Fehlfunktionen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoffen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile der Patronenplatte sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Sinclair unter 8007178211.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den EUVorgaben zur Produktsicherheit erstellt worden.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
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LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #19 Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #19. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your shell plate. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the shell plate is compatible with your specific reloading press model.
Inspect the shell plate for any signs of damage or wear before each use.
Keep the shell plate and all reloading tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Never attempt to modify or alter the shell plate in any way.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using reloading equipment, including
safety glasses.
Follow all manufacturer instructions for your specific reloading press model.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the LockNLoad AP press is properly set up before installation of the shell plate.
Verify that the cartridge case ejector system is compatible with the shell plate. If your press has the old style
springtype cartridge case ejector system, purchase the necessary retrofit kit.
When changing shell plates, make sure the press is not in operation to avoid accidental injuries.
Always handle reloading components in a wellventilated area to minimize exposure to fumes.
Store the shell plate in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion or damage.
Be aware of the specific calibers that the shell plate can accommodate and do not attempt to reload with
unsupported calibers.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the reloading press is turned off and unplugged.
Remove any existing shell plate from the press.
Align the new LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #19 with the mounting points on the press.
Secure the shell plate in place according to the manufacturer's instructions.
If required, install the 749012552 Hornady Auto press retrofit kit for compatibility with the old style
ejector system.

Usage

Load the appropriate cartridge cases into the shell plate, ensuring they are correctly seated.
Follow your reloading data and procedures carefully for the specific caliber you are using.
Monitor the reloading process closely to ensure there are no jams or malfunctions.
After reloading, inspect the finished cartridges for quality and safety before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell plates according to local regulations.
Do not throw away in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste disposal
programs in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD AP SHELLPLATE #19, please consult the manufacturer's
website or contact customer support for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Always prioritize
safety and adhere to best practices when using reloading equipment. Thank you for your attention to these important
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19

Introducción
Gracias por elegir el LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento seguro y eficiente en la recarga de cartuchos. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular cartuchos y
componentes de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Informa a las personas en tu entorno sobre el uso seguro de este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesiones al manipular componentes afilados.
Peligro de explosiones si se utilizan cartuchos defectuosos o inadecuados.
Riesgo de quemaduras si se trabaja con componentes calientes.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

Verifica siempre que los cartuchos sean del calibre correcto y estén en buenas condiciones antes de
usarlos.
No uses el producto si está dañado o si notas cualquier anormalidad en su funcionamiento.
Nunca sobrecargues los cartuchos, ya que esto puede causar fallos peligrosos.
Si experimentas cualquier tipo de problema durante el uso, detén inmediatamente el proceso y revisa
el equipo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Placa de Cartucho:

Asegúrate de que la prensa LockNLoad AP esté apagada y desconectada.
Retira la placa de cartuchos anterior, si es necesario.
Coloca la nueva placa de cartucho en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Asegura la placa siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso de la Placa de Cartucho:

Selecciona el calibre adecuado para tu placa de cartucho.
Asegúrate de que el sistema de expulsión esté en buen estado y funcionando correctamente.
Carga los cartuchos en la prensa y sigue el proceso de recarga según las instrucciones del fabricante.
Mantén siempre la atención en el proceso de recarga y evita distracciones.

Mantenimiento:

Limpia la placa de cartucho regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona el equipo para detectar signos de desgaste o daño y realiza las reparaciones necesarias.

Instrucciones de Eliminación



Sigue las normativas locales para la eliminación de productos de recarga y cartuchos.
No deseches los cartuchos defectuosos o no utilizados en la basura común.
Consulta con tu proveedor local sobre los métodos de eliminación seguros y responsables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19,
por favor contacta a un técnico especializado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
información relevante sobre tu producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Seguir estas instrucciones te ayudará a disfrutar de
una experiencia de recarga segura y efectiva.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika dla Talerzy
do Nabojów LOCKNLOAD AP SHELLPLATE
HORNADY #19

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup talerzy do nabojów LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Używaj talerzy do nabojów tylko z odpowiednimi prasami LockNLoad AP i ProJector.
Przechowuj talerze w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokiej temperatury.
Regularnie sprawdzaj talerze pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Nie używaj talerzy, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że prasa jest wyłączona przed instalacją lub wymianą talerzy.
Zawsze używaj odpowiedniego zestawu modernizacyjnego (749012552 Hornady Auto) w przypadku
starszych modeli pras.
Nie używaj talerzy do nabojów do kalibrów, które nie są zalecane przez producenta.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze pras, aby uniknąć urazów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja talerzy do nabojów:

Wyłącz prasę LockNLoad AP lub ProJector.
Zdejmij stary talerz, jeśli jest zainstalowany.
Umieść nowy talerz na miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zablokuj talerz zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie talerzy:

Używaj talerzy zgodnie z zalecanym kalibrem.
Regularnie sprawdzaj, czy talerz jest stabilny i dobrze zamocowany.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami obsługi pras LockNLoad AP i ProJector.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane talerze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania talerzy do ogólnych śmieci, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania talerzy do nabojów LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #19, skontaktuj się z odpowiednim przedstawicielem technicznym.

Zalecamy również regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za zaufanie i życzymy bezpiecznego korzystania z produktu!
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Säkerhetsinstruktioner för LOCKNLOAD AP
SHELLPLATE HORNADY #19

Introduktion
Tack för att du valt LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19. Denna produkt är utformad för att ge dig en
säker och effektiv upplevelse vid användning av din LockNLoad AP eller ProJector press. Vänligen läs dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din press är kompatibel med LOCKNLOAD SHELLPLATE innan installation.
Om din press fortfarande har det gamla stilens fjäder typ hylsdrareglersystemet, köp Hornady Auto press
retrofittningskit (749012552) för att säkerställa säker användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Följ alltid rekommendationerna för kalibrar och hylsdimensioner för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av skalplatta:

Ta bort den befintliga skalplattan från din press.
Rengör området där den nya skalplattan ska installeras.
Sätt försiktigt på den nya LOCKNLOAD SHELLPLATE och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att inga föremål blockerar rörelsen av pressen.

Användning av pressen:

Justera pressen enligt tillverkarens specifikationer.
Följ alltid säkerhetsåtgärderna när du laddar ammunition.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från rörliga delar under användning.

Underhåll:

Inspektera skalplattan regelbundet för slitage.
Rengör pressen och skalplattan efter varje användning för att förhindra ansamling av skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produktens säkerhet, vänligen kontakta din lokala Sinclairtekniker.

Observera att denna produkt är avsedd för användare med grundläggande kunskaper om ammunition och
laddningsutrustning. Om du är osäker på hur du ska använda produkten, rekommenderar vi att du söker hjälp från en
erfaren användare eller professionell. Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en
säker användning av LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19.
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Návod na bezpečné používání produktu: LOCKNLOAD
AP SHELLPLATE HORNADY #19

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu nábojnic LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19. Tento výrobek je
navržen pro použití s stroji LockNLoad AP a ProJector. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny a pokyny pro
používání, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů s produktem se obraťte na kvalifikovaného technika.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím zkontrolujte, zda je stroj v dobrém stavu.
Nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jakékoli poškození.
Při manipulaci s nábojnicemi dodržujte zásady bezpečnosti práce.
Pokud používáte starý typ vyhazovače na základě pružiny, ujistěte se, že máte zakoupenou sadu na
retrofitting 749012552.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda je váš stroj LockNLoad AP nebo ProJector kompatibilní s nábojnicemi.
Pokud je to nutné, proveďte retrofitting podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nábojnice podle pokynů v tabulce Hornady Shellplate.
Při plnění a manipulaci s nábojnicemi postupujte opatrně a dodržujte doporučené postupy.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Pro likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby výrobek byl zlikvidován způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo recyklační střediska.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo technickou podporu se obraťte na kvalifikovaného technika. V případě potřeby můžete
kontaktovat technika Sinclair na čísle 8007178211.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů pro používání zajistíte bezpečné a efektivní používání sady
nábojnic LOCKNLOAD AP SHELLPLATE HORNADY #19. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a ochranu při
používání našich produktů.


